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Carta de fecha 27 de agosto de 2010 dirigida al Presidente 
del Consejo de Seguridad por el Secretario General 

Tengo el honor de remitirle la comunicacion adjunta de fecha 27 de agosto 
de 2010 (vease el anexo), que he recibido de la Secretaria de la Corte Penal 
Internacional, Sra. Silvana Arbia, por la que se transmite copia de dos decisiones 
adoptadas por la Sala de Cuestiones Preliminares I el 27 de agosto de 2010, a saber, 
la decision por la que se informa al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y 
a la Asamblea de los Estados Partes en el Estatuto de Roma de la presencia de Omar 
Al-Bashir en el territorio de la Republica de Kenya y la decision por la que se 
informa al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y a la Asamblea de los 
Estados Partes en el Estatuto de Roma de la reciente visita de Omar Al-Bashir a la 
Republica del Chad. 

Le agradeceria que tuviera a bien disponer que la presente carta y sus anexos 
se senalen a la atencion de los miembros del Consejo de Seguridad. 

( Firmado ) BAN Ki-moon 



070910 


Seruegaredelir 
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Anexo 


Nota verbal de fecha 27 de agosto de 2010 dirigida al 
Secretario General por la Secretaria de la Corte Penal 
Internacional 

La Secretaria de la Corte Penal Internacional saluda atentamente al Secretario 
General de las Naciones Unidas y tiene el honor de remitirle, para que a su vez las 
transmita al Consejo de Seguridad, la decision por la que se informa al Consejo de 
Seguridad de las Naciones Unidas y a la Asamblea de los Estados Partes en el 
Estatuto de Roma de la presencia de Omar Al-Bashir en el territorio de la Republica 
de Kenya (ICC-02/05-01/09-107) y la decision por la que se informa al Consejo de 
Seguridad de las Naciones Unidas y a la Asamblea de los Estados Partes en el 
Estatuto de Roma de la presencia de Omar Al-Bashir en el territorio de la Republica 
del Chad (ICC-02/05-01/09-109), adoptadas hoy por la Sala de Cuestiones 
Preliminares I. 

Para cualquier pregunta o informacion adicional que desee obtener, sirvase 
dirigirse al Sr. Giovanni Bassu, Asesor Especial de Relaciones Externas y 
Cooperacion, por correo electronico (giovanni.bassu@icc-cpi.int) o por telefono 
(+31 70 515 8631), o a la Sra. Anne-Aurore Bertrand, Oficial en funciones de 
Relaciones Externas, por correo electronico (anneaurore.bertrand@icc-cpi.int) o por 
telefono (+31 70 515 8202). 
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Apendice 1 


ICC-02/05-01/09“ 107-tSFA 31-0S-2010 1/4 EC 


Cour 

Penale 

Internationale 


International 

Criminal 

Court 



Corte Penal International 


Original: ingles ICC-02/05-01/09 

Fecha: 27 de agosto de 2010 


SALA DE CUESTIONES PRELIMINARES I 


fntegrada por: Magistrado Cuno Tarfusser, magistrado presidente 

Magistxada Sylvia Steiner 

Magistrada Sanji Mmasenono Monageng 


SITU AC ION EN DARFUR (SUDAN) 

EN EL CASO DEL 

FISCAL c. OMAR HAS SAN AHMAD AL BASHIR 


Documento publico 

Decision por la que se informa al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y 
a la Asamblea de los Estados Partes en el Estatuto de Roma de la presencia de 
Omar Al Bashir en el territories de la Republica de Kenya 


N fi ICC-02/05-01/09 1/4 

Trnduccwn oflcial de te Corte 


27 de agosto de 2010 
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ICC- 02/0 5-01 /09-107 -tSPA 31-OS-2OI0 2/4 EC 


Documento que debera notificarse de coniormidad con la norma 31 del Reglamento 
de la Corte a: 

Fiscalia Defensa 

Sr, Luis Moreno-Ocampo 


Representantes legates de las victimas Representantes legates de los 

solicitantes 


Victimas no rep resen tad as Solicitantes no representados 

(participacion/reparacion) 


Oficina del Defensor Publico para las Ofrcina del Defensor Publico para la 
Victimas Defensa 


Representantes de Estados 


Amicus Curiae 


SECRETARIA 

Secretaria 

Sra, Silva na Arbia 


Secretario adjunto 
Sr. Didier Preira 


Dependencia de Victimas y Testigos 


Seccidn de Detention 


Secdon de Repara cion y Parti cip a cion Otros 

de las Victimas 


W* rCC-02/05-01/09 2/4 27 de agosto de 2010 

Traduccion oficial de la Corte 
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ICC-02/05-01/09-107-tSPA 31-08-2010 3/4 EC 

LA SALA DE CUESTIONES PRELIMINARES I de la Corte Penal Internacional 
("la Sala" y "la Corte", respectivamente); 

TENIENDO PRESENTE que, segun information publica de que dispone la Sala 1 , 

Omar A1 Bashir, en calidad de Presidente del Sudan, ha sido invitado por el 
Gobierno de Kenya a asistir a las celebraciones por la promulgation de la nueva 
Constitution de Kenya, que tendran lugar en Kenya el 27 de agosto de 2010; 

TENIENDO PRESENTES las ordenes de detencion contra Omar A1 Bashir dictadas 
por la Sala el 4 de marzo de 2009 y el 12 de julio de 2010 respectivamente, que aun no 
se han ejecutado 2 ; 

TENIENDO PRESENTE que la Republica de Kenya tiene la clara obligation de 
cooperar con la Corte en relation con la ejecucion de dichas ordenes de detention, 
que surge tanto de la resolution 1593 (2005) del Consejo de Seguridad de las 
Naciones Unidas 3 , por la cual el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas 
"exhort[o] a todos los Estados y organizaciones regionales y demas organizaciones 
internacionales competentes a que cooper[aran] plenamente" con la Corte, como del 
articulo 87 del Estatuto de la Corte, del que la Republica de Kenya es Estado Parte; 

CONSIDERANDO que es apropiado informar al Consejo de Seguridad de las 
Naciones Unidas, asi como a la Asamblea de los Estados Partes en el Estatuto de 
Roma, de la asistencia prevista de Omar Al Bashir a la celebration programada para 
el viernes 27 de agosto, a fin de que tomen las medidas que estimen apropiadas, en 
caso de que se confirme dicha asistencia; 


1 http://www.lefigarQ.fr/flash-actu/2Q10/08/27/97001-20100827FILWWWQQ302-le-president-soudanais- 
a-nairobi.php ; http://www.sudantribune.com/spip.php7artide36085 : 
http://www.alertxiet.org/thenews/newsdesk/HRW/deb99149cd9be034a2c0f3c74b4ala3b.htm 

2 ICC-02/05-01/09-l-tSPA y ICC-02/05-01/09-95-tSPA. 

3 S/RES/1593 (2005). 

N Q ICC-02/05-01/09 3/4 27 de agosto de 2010 

Traduction oficial de la Corte 
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ICC-02/05-01/09-107-tSPA 31-08-2010 4/4 EC 

POR TALES RAZONES 

INFORMA al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y a la Asamblea de los 
Estados Partes en el Estatuto de Roma de la presencia de Omar Al Bashir en el 
territorio de la Republica de Kenya, a fin de que tomen las medidas que estimen 
apropiadas; 

ORDENA a la Secretaria que transmita inmediatamente la presente decision al 
Consejo de Seguridad, por conducto del Secretario General de las Naciones Unidas, y 
a la Asamblea de los Estados Partes en la Corte. 

Hecho en frances e ingles, siendo autentica la version en ingles. 

Hecho el viernes 27 de agosto de 2010 
En La Hay a (Palses Bajos) 


_ 1'firmado / _ 

Magistrado Cuno Tarfusser 
Magistrado presidente 


_ /firmado/ _ 

Magistrada Sylvia Steiner 


_ /firmado/ _ 

Magistrada Sanji Mmasenono Monageng 


Cour 

$ Psnale 
■$4A|Za|) Internationale 

% - - - - 

International 

Criminal 

Court 


M anae: 



N g ICC-02/05-01/09 4/4 27 de agosto de 2010 

Traducdon oficial de la Corte 
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Apendice 2 


Cour 

Penale 

Internationale 


International 

Criminal 

Court 



Corte Penal International 


Original: ingles N. 5 : ICC-02/05-01/09 

Feeha; 27 de agosto de 2010 


SALA DE CUESTIONES FRELIMINARES I 


Integrada por: Magistrado Cnno Tarfusser, magistrado presidente 

Magistrada Sylvia Steiner 

Magistrada Sanji Mmasenono Monageng 


SITUACION EN DARFUR (SUDAN) 

EN EL CASO DEL 

FISCAL c. OMAR HASSAN AHMAD AL BASHIR 


Documento publico 

Decision por la que se infomia al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y 
a ia Asamblea de los Estados Paries en el Estatuto de Roma de la reciente visita de 

Omar Al Bashir a la Republica del Chad 

I 


N* ICC-02/05-01/09 1/4 27 agosio de 2010 

Traduction oflcial de la Corte 
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ICC-02/05-01 /09-109-tSPA 31-08-201G 2/4 EO PT 


Documento que deb era notificarse de conformed ad con !a norma 31 del Reglamento 
de la Corte a: 

Bscalia Defensa 

Sr. Luis Moreno-Ocampo 


Representantes legales de las victim as Representantes legates de los 

solidtantes 


Victimas no representadas Solidtantes no representados 

(p arti dp ad on/reparaci 6n) 


Qfirina del Defensor Publico para las Gfidna del Defensor Publico para la 
Victimas Defensa 


Representantes de Pstados Amicus Curiue 


SECRET ARIA 

Sccretaria 

Sra. Silvana Arbi a 


Secretario ad] unto 
Sr, Didier Preira 


Dependencia de Victimas y Testigos Seccion de Detendon 


Secdon de Reparation y Partidpatidn Otros 
de las Victimas 


N 4 ICC-02/05-01/09 2/4 

Traduction ofitial de h Corte 


27 de agosto de 2010 
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ICC-G2/05-01 /09-1Q9-t$P A 31-GB-2010 3/4 EG PT 


LA SALA DE CUESTIONES FRELI MIN ARES I de la Corte Penal Internacional 
("la Sala" y "la Corte" respectivamente); 

TENIENDO FRESENTE el informe de la Sec re tana sob re las reden tes visitas de 
Omar Ai Bashir a la Republica del Chad y a la Republica de Kenya 1 , presentado el 
27 de agosto de 2010, en el cual la Secretariat entre otras cosas, informo a la Sala de 
que, de conformidad con la mformaddn disponible, Omar Al Bashir habia ido a 
Yamena a fin de asistir a la cumbre de los Estados Sahelosaharianos el 21 de julio de 

2010 y presuntamente habria sail do del Chad el 23 de julio de 2010; 

* 

TENIENDO PRESENTERS las ordenes de detention contra Omar Al Bashir dicta das 
por la Sala el 4 de marzo de 2009 y el 12 de julio de 2010 respectivamente, que aun no 

se han ejecutado 2 ; 

TENIENDO PRESENTE que la Republica del Chad tiene la clara obligation de 
cooperar con la Corte en relation con la ejecucion de dichas drdenes de detencibn, 
que surge tanto de la resolution 1593 (2005) del Consejo de Seguridad de las 
Naciones Unidas 3 , por la cual el Consejo de Seguridad de las Naciones Umdas 
"exhorlfd] a todos los Estados y organizationes regionales y demas organizaciones 
internadonales competenies a que cooperfaran] plenamente" con la Corte, como del 
articulo 87 del Estatuto de la Corte, del que la Republica del Chad es Estado Parte; 

CONSIDER ANDO que es apropiado informar al Consejo de Seguridad de las 
Naciones Unidas, asi como a la Asamblea de los Estados Partes en el Estatuto de 
Roma de la reciente visita de Omar Al Bashir a la Repdblica del Chad, a fin de que 
tomen las medidas que estimen apropiadas; 


i lCC-O2/O5’Ol/09-lO0’Conf. 

2 ICC-02/U5-01/09-1-ISPA y ICC-02/Q5-01/09-95-tSPA. 
s S/RES/1593 (2005), 

N c ICC-02/05-01/09 

Traduccidti oficial de la Corte 
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1CC-02/05-01/09-109-tSPA 31*08-2010 4/4 EG PT 


FOR TALES RAZONES 

INFORMA al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y a la Asamblea de los 
Estados Partes en el Estatuto de Roma de la visita de Omar Al Bashir a la Republics 
del Chad, que ptesuntamente habria tenido lugar entre el 21 y el 23 de julio de 2010, 
a fin de que tomen las me did as que estimen apropiadas; 

ORDENA a la Seeretaria que transmits mmediatamente la presente decision al 
Consejo de Seguridad, por conducto del Secretario General de las Naciones Unidas, y 
a la Asamblea de los Estados Partes en el Estaluto de Roma, 

Hecho en frances e ingles, siendo autentica la version en ingles. 

Hecho el viernes 27 de agosto de 2010 
En La Hay a (Parses Bajos) 


_ lfirm adoi __ 

Magistrado Cuno Tarfusser 
Magistrado presidente 


_ /firm ado! _ 

Magistrada Sylvia Steiner 


_ ifirmadol _ 

Magistrada Sanji Mmasenono Monageng 



Ctlur 
Pen ale 

Internationale 


International 

Court 


Niame 


Vrf 'IH* 


Certifies document 
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li 
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